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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Informacje ogélne

Przed przystapieniem do instalowania, kon-
serwacji oraz regulacji podgrzewacza wody
uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje
bezpieczenstwa.

Instalowanie badZz uzytkowanie produktu
w nieprzewidziany sposéb grozi odniesieni-
em obrazen oraz poniesieniem szkéd mate-
rialnych.

Zachowaj te instrukcje, jak réwniez wszelka
powigzana dokumentacje — przechowaj je
w tatwo dostepnym miejscu — do wykorzys-
tania w przysztosci.

Producent zaktada (po stronie uzytkownika
koncowego) przestrzeganie udzielonych in-
strukcji bezpieczenstwa i obstugi oraz (takze
przez montera) podrecznika konserwacji,
a takze norm i przepiséw obowigzujacych
w momencie instalacji.

Symbole stosowane w podreczniku:

-

L)

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty zycia.

/\ PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia niegroznych badz umiarkowanych obrazen lub
poniesienia szkéd majatkowych.

%) NIE WOLNO

(1] NALEZY

wykorzystania w przysztosci.

Niniejszy dokument nalezy przechowa¢ w odpowiednim miejscu, gdzie bedzie dostepny do
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1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownikéw

/\ OSTRZEZENIE

Przewdd przelewowy z zaworu bezpieczenstwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Urzadzenia NIE WOLNO zastania¢ od strony jego przedniej pokrywy.

Stanu oryginalnego urzadzenia NIE WOLNO modyfikowa¢ ani zmieniac.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
psychicznych, umystowych lub oceny oraz przez osoby niedo$wiadczone. Chyba, Ze s3 pod nadzoerm lub
otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny pozostawa¢ pod nadzorem, aby zapewni¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wtgczeniem jego zasilania.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na mréz, nadmierne cisnienie, nadmierne napiecie pradu elektryczne-
go ani na dziatanie chlorkéw. Zob. postanowienia gwarancyjne.

o

Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace doswiad-
czenia i wiedzy, pod warunkiem zapewnienia nadzoru, poinstruowania w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz zapoznania z istniejgcymi zagrozeniami. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja (mieszcazce sie w zakresie czynnosci wykonywanych przez
uzytkownika) nie moge by¢ prowadzone przez dzieci pozostawione bez nadzoru.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dla monteréw

/\ OSTRZEZENIE

o

Przewod przelewowy z zaworu bezpieczenistwa NIE MOZE BYC zatkany ani zaslepiony.

Przewdd spustowy z kazdego urzadzenia ochronnego musi by¢ o co najmniej jeden rozmiar rury
wiekszy od nominalnego rozmiaru wylotu z urzadzenia ochronnego (dtugo$¢ ponizej 9 metréw).
Przewdd spustowy musi przebiega¢ do spustu z ciagtym spadkiem, musi by¢ nieprzerwany (bez
mozliwosci przerwania) oraz nie moze nigdy zamarzac.

Zasilanie elektryczne podgrzewacza musi zosta¢ wykonane w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi, wedtug ogélnie przyjetych wzorcéw postepowania i przez wykwalifikowanego
technika elektryka. Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania ciggtego.

Sieciowy kabel zasilajacy musi wytrzymywac¢ temperatury dochodzace do +90°C. Musi zosta¢
zatozony element odprezajacy.

Urzadzenie musi zosta¢ napetnione woda przed wtgczeniem jego zasilania.

Konieczne jest przestrzeganie stosownych przepiséw i norm, a takze instrukcji zamieszczonych
w niniejszym podreczniku.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie musi zosta¢ ustawione w pomieszczeniu z odptywem podtogowym. Producent nie pono-
si jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje niezastosowania sie do tego zastrzezenia.

Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz Sciany
odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowe;j.

Wokét urzadzenia musi zostac pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.




2. OPIS PRODUKTU

2.1 Identyfikacja produktu

Szczegdty identyfikacji produktu znajdziesz na pr-
zytwierdzonej do urzadzenia tabliczce znamionowej.
Tabliczka znamionowa wyszczegélnia dane produk-
tu zgodnie z wymaganiami norm EN 12897:2016
| EN 60335-2-21 oraz zawiera inne przydatne in-
formacje. Wiecej informacji znajdziesz w Deklaracji
zgodnosci, dostepnej na naszej stronie: https://www.
lg.com/global/support/cedoc/cedoc.

Produkty LG s3 projektowane i produkowane
w sposéb zgodny z wymaganiami nastepujgcych
norm:

« Zbiorniki ci$nieniowe

» Norma bezpieczenstwa

EN 12897:2016
EN 60335-2-21

Firma OSO Hotwater AS legitymuije sie certyfikatami
poswiadczajacymi nastepujace kwestie:

« Certyfikat jakosci ISO 9001
« Certyfikat zarzadzania
srodowiskowego ISO 14001

« Certyfikat systemu zarzadzania BHP  1SO 45001

2.4 Dane techniczne

2.2 Przeznaczenie

Optima OGC zaprojektowano do dostarczania cieptej
wody uzytkowej i ciepta hydraulicznego z elektryc-
znego i/lub zewnetrznego Zzrédta energii. OGC 300
mozna stosowac z pompa ciepta z priorytetem wody
wodociggowej. Dolny bojler stuzy do instalacji grze-
wczej. Gorny bojler stuzy do cieptej wody uzytkowe;.
OGC wyposazono w elektryczne podtrzymanie.

2.3 Oznaczenie CE

4

Widniejacy na produkcie znak CE potwierdza jego
zgodno$¢ z postanowieniami stosownych Dyrektyw.
Wiecej informacji znajdziesz w Deklaracji zgodnosci,
dostepnej na naszej stronie: https://www.lg.com/
global/support/cedoc/cedoc.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw:
« Dyrektywa niskonapigciowa - LVD 2014/35/UE
« Dyrektywa kompatybilnosci elektro-
magnetycznej - EMC 2014/30/UE
« Dyrektywa w sprawie urzadzen
ciénieniowych - PED 2014/68/UE

Wszelkie zawory bezpieczernstwa musza nosi¢ oznac-
zenie CE i spetnia¢ wymagania dyrektywy 2014/68/
UE (PED).

LG . Pojemno$¢ |Masa | Sr.xwys. |Objetos¢ trans-| Objetos¢ | Nastawa ter-
Nr modelu Kod produktu: (liczba os6b) | w kg mm portowa m* wody 40°C | mostatu °C
11015370 [STO30SASNO EPWXLEU - 63 | 8595x1760 0,64 375 75
Produkty sa klasyfikowane jako wykazujace stopien ochrony IP21.
2.5 Dane urzadzenia energetycznego (ErP) — karta danych technicznych (TDS)
LG Rzeczywista | Straty | ErP
ATl ey Nr modelu 8 TSl objetos¢ L | ciepta W | Rating
LG Electronics 11015370 [STO30SASNO EPWXLEU 223/62 54 B
Rozporzadzenie: 2017/1369/UE - rozporzadzenie: UE 812/2013 | Dyrektywa: 2009/125/WE - rozporzadzenie: UE 814/2013
Strata ciepta przetestowana zgodnie z norma EN 12897:2016
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3. INSTRUKCJE MONTAZU

3.1 Produkty, ktérych dotyczy niniejsza

instrukcja
STO30SASNO EPWXLEU

3.2 W zestawie

Nr ref.| Szt. [Opis

Podgrzewacz wody

Instrukcja montazu (niniejszy dokument)

Gniazdo czujnika (montowane fabrycznie)

Termostat

Element grzejny

alalninf=]—

Element odprezajacy PG

-

(montowany fabrycznie

Zawor bezpieczenstwa r);érnego bojlera

O N [ou|d~MwWIN|=

3 |Regulowane nézki (montowane fabrycznie)

3.3 Wymiary produktu
Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt A B C

STO30SASNO | 0-40 1753 766

595

Tolerancja +5 mm (nie dotyczy wymiaru A).

3.4 Wymagana wysokos$¢ potozenia przytaczy

Wszystkie wymiary podano w mm.

Produkt D E F G

STO30SASNO | 1286 | 154 | 469 | 686

666

1753

Tolerancja +5 mm.

3.4.1 Przytacza — wymiary i funkcjonalnos¢

Potaczenie | Rozmiar

Przeznaczenie

C G 3/4" F |Zawor bezpieczenstwa

G 3/4" F |Przytacze gérne wezownicy

G1"F  |Przeptyw/powrét, dolny bojler

G1"F  [Przeptyw/powrdt, dolny bojler

G 3/4" F |Przytacze dolne wezownicy

G 3/4" F |Wlot wody zimnej

G 3/4" F [Wylot wody goracej

$

;

—|—|IZ|O|mmo

G 3/4" F |Anoda (brak w zestawie)

A m
B/ D
l—41C]
@‘ ‘{E‘
[Flx
A | |
X X
*
(9] 90° o 90°




3.4.2 Dostawa

Urzadzenie nalezy przenosi¢ ostroznie, w opakow-
aniu, w sposéb pokazany na ilustracji. Postugiwa¢
sie wykonanymi w pudle uchwytami (X).

/\ PRZESTROGA

Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za krécce rurowe,
zawory itp. — to grozitoby uszkodzeniem produk-
tu i jego wadliwym dziataniem.

3.5 Wymagania dotyczace umiejscowienia
i zorientowania

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie rynna i nalezy je zamocowac
zgodnie z przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie automatycz-
nego zaworu odcinajgcego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do odptywu.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nigdy nie wystepuje mroz.

Urzadzenie nalezy przytwierdzi¢ do posadzki, lub do $ciany odpowiedniej do cigzaru
urzadzenia podczas eksploatacji. Patrz tabliczka znamionowa.

Wokét urzadzenia musi zosta¢ pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed
pokrywa ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

Urzadzenie musi by¢ w domu tatwo dostepne do obstugi serwisowej i konserwacji.

A
Min. 10 cm

vy

Min. 40 cm
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3.6 Instalacja rurowa

Bojler DHW (dolny) urzadzenia musi by¢ trwale
podtaczony do zasilania z gtéwnej instalacji kanaliza-
cyjnej. Instalacje nalezy wykona¢ z wykorzystaniem
dopuszczonych do uzytku przewodéw rurowych
odpowiedniej wielkosci. Konieczne jest przestrzeganie
stosownych przepiséw i norm. W przytaczu (A) mozna
zamontowa¢ anode (nie jest dotgczona) o wymiarze G
3/4"F

ZIMNA WODA | GORACA WODA | Przelew
Produkt (4) (1) (3)
STO30SASNO| G 3/4"F G3/4"F G3/4"F

3.6.1 Cisnienie wody dolotowej

Wydajnos$¢ urzadzenia jest uzalezniona od ci$nienia
dolotowej wody zimnej. Cisnienie wody powinno
wynosi¢ na przestrzeni doby minimum 2 bar i maksi-
mum 6 bar. Nadmierne ci$nienie wody mozna regulowac
przez zainstalowanie zaworu redukcyjnego. W bojlerze
grzewczym (dolnym) cinienie nie moze przekracza¢ 3
barow.

3.6.2 Instalowanie przewoddéw wody zimnej i cieptej

( CW, HW) i przewoddw przelewowych
A. Doprowadzi¢ przewody rurowe odpowiedniej

wielkosci do wskazanych przytaczy goracej i zimnej
wody, i zabezpieczy¢ potaczenia odpowiednia masa
uszczelniajgca. Ustawienia momentu dokrecania
— patrz punkt 3.6.3. Nieuzywane przytacza musza
zostac zatkane w niezawodny sposob.

B. Rura przelewowa (9) o odpowiednim rozmiarze jest
prowadzona do zaworu bezpieczenstwa;
taczy sie z przelewem na zaworze bezpiec-
zenstwa.
Musi by¢ zamontowana w sposéb nieprzer-
wany, nieuszkodzony i odporny na mroz,
ze spadkiem do odpowiedniego  odptywu.
Zob. na ilustracji.

3.6.3 Ustawienia momentu dokrecenia

Element Moment dokrecenia

Przytacze zimnej i goracej wody,

wezownica i zawdr bezpieczenstwa 30 Nm (23)

Przytacza przeptywowe/powrotne — 60 Nm (+ 5)

dolny bojler

3.6.4. Instalacja rury przelewowej/powrotnej

Rury o odpowiednich wymiarach i jakosci sa doprow-
adzane do potaczen przelewowo-powrotnych do
wezownicy (5) i dolnego bojlera (6) zgodnie z wymaga-
niami. Pasuja do odpowiedniego uszczelniacza gwin-
tow. Upewnij sig, ze cate powietrze jest usuwane z
wezownicy podczas napetniania.

Zawor bezpieczenstwa odpowiedni do konfiguracji sys-
temu musi by¢ umieszczony w odpowiednim miejscu w
obiegu grzewczym z dolnego bojlera (brak w zestawie).
Wymiary przytacza, patrz rozdziat 3.4.1.




3.6.4 Instrukcje montazu

/N OSTRZEZENIE

o Urzadzenie musi zosta¢ napetnione wodg przed wtgczeniem jego zasilania. Gérny bojler nalezy
napetni¢ jako pierwszy.

Przewdd spustowy z kazdego urzadzenia ochronnego musi by¢ o co najmniej jeden rozmiar rury
1) wiekszy od nominalnego rozmiaru wylotu z urzadzenia ochronnego (dtugo$¢ ponizej 9 metréw).

Przewdd spustowy musi przebiega¢ do spustu z ciagtym spadkiem, musi by¢ nieprzerwany (bez
mozliwosci przerwania) oraz nie moze nigdy zamarzac.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, gdzie znajduje sie rynna i nalezy je zamocowac

@ | zgodnie z przepisami lokalnymi. Alternatywnym rozwigzaniem jest zainstalowanie automatycznego
zaworu odcinajacego z czujnikiem i przelewem z zaworu bezpieczenstwa do odptywu.

o Urzadzenie, ustawione pionowo i wypoziomowane, nalezy przytwierdzi¢ do posadzki badz $ciany
odpowiedniej do ciezaru urzadzenia podczas eksploatacji. Zob. na tabliczce znamionowej.

o Wokat urzadzenia musi zosta¢ pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed pokrywa
ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

3.6.5 Zalecenia dotyczace montazu

ZALECENIE

Pozostawi¢ pewien przeswit wzgledem posadzki. Odkreci¢ nézki na co najmniej 15 mm od spodu urzadzenia.

Kabel zasilajgcy moze by¢ bezpiecznie zamocowany w kanatach w podstawie produktu.

W przypadku instalowania zaworu zwrotnego nalezy zainstalowa¢ zawor redukcyjny i zbiornik
wyréwnawczy w celu unikniecia kapania z zaworu bezpieczenstwa

Jesli na przestrzeni doby maksymalne cisnienie wody przekracza 6 bar, nalezy zainstalowa¢ zawoér
redukeyjny i zbiornik wyréwnawczy w potgczeniu z bojlerem DHW.

<+
;E -\ | 3.6.6 Propozycja potaczenia — schemat

. Ponizszy  szkic przedstawia uproszczong,
sugerowang opcje podtaczenia i nie zawiera
wszystkich niezbednych szczegétéw technic-
znych, zaworoéw itp.

o e
= — L ]
m

=R

Y

— L S

3.6.7 Tabela spadkdéw cisnienia - cewka

Informacje o produkcie: Spadek ci$nienia (mbar) przy przeptywie objetosciowym:
Powierzchnia | 540 L/h 900L/h | 1800L/h | 2700L/h | 3600L/h | 4500 L/h | 5400 L/h Przeplyw objetosciowy @
Produkt cewki m? (015L/s) | (025L/s) | (0501L/s) | (075L/s) | (1,00L/s) | (125L/s) | (1,50 L/s)

Spadek cisnienia o 1 bar
STO30SASNO 1.8 43 120 361 734 1245 1768 2521 35

Wartosé¢ zw (m*/h):




Polski

3.7 Montaz wyposazenia elektrycznego

Do instalacji domowych urzadzeh grzewczych
OGC nalezy uzywa¢ statych elementéw elektry-
cznych. Wszelkie potaczenia elektryczne musza
zosta¢ wykonane przez elektryka z uprawnie-
niami. Konieczne jest przestrzeganie stosownych
przepiséw i norm.

3.7.1 Podzespoty elektryczne

Element Uwagi

Odtaczenie termiczne

Termostat bezpieczenstwa na poziomie 85°C

Termostat roboczy, gérny Regulacja w zakresie
bojler 50-75°C

Element grzejny, gérny bojler | 1-fazowy 230 V 1-beczka
Przewody wewnetrzne Termoodporne

/\ OSTRZEZENIE

Na zaciskach w skrzynce przytaczowej jest obecne
napiecie ciagte. Przed przystapieniem do wyko-
nywania jakichkolwiek prac elektrycznych trzeba
odtaczy¢ zasilanie i uniemozliwi¢ wigczenie go

z powrotem w trakcie trwania prac.

3.7.2 Potaczenia elektryczne w skrzynce

przytaczowej

A) Przewéd pod napieciem (L) podtacza sie do
punktu ,1" na termostacie bezpieczenstwa.

B) Przewdd obojetny (N) podtacza sie do
punktu ,3" na termostacie bezpieczenstwa.

C) Zoétty przewod w zielono-zétte paski
— uziemienie — podtacza sie do zacisku dla
elementu grzejnego (szesciokatny, mosiezny).

D) Przewody wewnetrzne z elementu do termo-
statu podtacza sie w punkcie ,4" na termo-
stacie bezpieczenstwa i w punkcie ,2" na
termostacie roboczym. Zob. na ilustracji.

3.7.3 Odprezacz kabla

Odprezacz kabla (1) jest dostarczany wraz
z produktem i musi by¢ zamontowany na
prefabrykowanym  wlocie  kablowym  (2).

Wszystkie prace elektryczne musza by¢ wykony-
wane przez uprawnionego elektryka.

3.7.4 Ustawienia momentu dokrecenia

Element Moment dokrecenia
G1.1/4" — element grzejny 60 Nm (£ 5)
Sruby termostatu 2 Nm (+0,1)
Sruba na gtowicy elementu 2 Nm (+ 0,1)

10

- ;

Diagram elektryczny, schemat

)

&)

)




3.7.5 Instrukcje montazu

/\ OSTRZEZENIE

(1) Urzadzenie musi zostac napetnione woda przed wigczeniem jego zasilania. Gorny bojler nalezy napetnic
jako pierwszy.

Instalacje nalezy wykonac¢ z potaczeniami elektrycznymi statymi. Wszelkie potaczenia elektryczne
@ | musza zosta¢ wykonane przez elektryka z uprawnieniami. Elementy stuzace do roztaczania musza by¢
wigczone do statej instalacji elektrycznej zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami.

(1) Kabel zasilajacy powinien wytrzymac w sposéb ciggty temperature 90°C. Musi zosta¢ zatozony ele-
ment odprezajacy.

/\ PRZESTROGA
o Wokét urzadzenia musi zostaé pozostawiony odstep serwisowy, wielkosci 40 cm przed
pokrywa ztaczy elektrycznych oraz 10 cm ponad najwyzszym punktem.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy go wymieni¢ na kabel wykonany na
o
zamdwienie przez uprawnionego elektryka.

3.7.6 Zalecenia dotyczgce montazu

ZALECENIE

Kabel zasilajacy jest wprowadzany do skrzynki przytaczeniowej przez prefabrykowany otwér w obu-
- | dowie (2). Otwdr ma wymiary umozliwiajace zamontowanie dostarczonego odprezacza kabla (1). Musi
zostac zatozony odprezacz kabla.

Do zasilania produktu nalezy uzy¢ > bezpiecznika 15 A / > 2,54.

0 Upewnic sig, ze wszystkie przewody, kable i urzadzenia zasilajace produkt nie s3 narazone na
dziatanie czynnikéw mechanicznych, termicznych lub chemicznych.

Kabel zasilajgcy mozna ukry¢ i zabezpieczy¢ w
kanatach w podstawie produktu, patrz ilustracja.
Instalacje nalezy wykona¢ z potaczeniami elektryc-
znymi statymi. Cata instalacja elektryczna powinna
by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka.

3.7.7 Instalowanie czujnika temperatury
Urzadzenie jest wyposazone w uchwyt na czujnik
temperatury, w ktérym mozna zainstalowa¢ czujnik
temperatury wielkosci 6 lub 8 mm. Aby zainstalowac
czujnik  temperatury, nalezy wykona¢ ponizsze
instrukcje.
1. Wyja¢ uchwyt na czujnik temperatury (A)
z korpusu zbiornika, chwytajac go i wyciggajac
prostoliniowym ruchem.
2. Wstawi¢ czujnik temperatury (B) mocno
w odpowiednie rowki w uchwycie na czujnik, po
czym poprowadzi¢ kabel czujnika temperatury
przez gniazdo kabla (D).
Czuijnik wielkosci 8 mm (na ilustracji) wchodzi
w rowki gérne (C), natomiast czujnik wielkosci
6 mm wchodzi w rowek dolny (E).
3. Z powrotem zatozy¢ uchwyt na czujnik
w korpusie zbiornika, dopilnowujac przy tym,
zeby uchwyt zostat wsuniety do samego korica
i powstat nalezyty styk miedzy czujnikiem
a powierzchnig zbiornika wewnetrznego ze stali
nierdzewnej. Upewni¢ sie, ze kabel czujnika
jest prawidtowo przeprowadzony przez gniazdo
kabla (D), tak aby unikna¢ ewentualnego
uszkodzenia kabla.
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4. WSTEPNE URUCHOMIENIE

4.1 Napetnianie woda (najpierw gérny bojler!)

1) Gorny bojler: Sprawdzié, czy wszystkie przewody
rurowe sg podtaczone prawidtowo. Nastepnie
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

A) Odkreci¢ kurek wody cieptej — i pozostawic¢
go tak

B) Otworzy¢ doptyw wody zimnej do

urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy woda z otwartego kurka
wody cieptej ptynie swobodnie, bez Zadnych
zapowietrzen.

C) Zakreci¢ kurek wody cieptej.

2) Dolny bojler: Napetniany zgodnie z instrukcjami
dla zewnetrznego Zrédta ogrzewania / instalacji
grzewczej. Podczas napetniania obwodu nalezy
go odpowietrzy¢, aby unikna¢ powstawania
kieszeni powietrznych.

3) Wezownica (3) jest napetniana zgodnie z in-
strukcjami zewnetrznego zrodta ciepta. Podczas
napetniania obwodu nalezy go odpowietrzy¢, aby
unikng¢ powstawania kieszeni powietrznych.

4.2 Wiaczanie zasilania

Po napetnieniu bojlera woda mozna witaczy¢ zasila-

nie.

A) Wiaczy¢ wytacznik/bezpiecznik.

B) Jezeli zamontowane jest zewnetrzne zrédto
ciepta (HP), element elektryczny powinien by¢
uzywany tylko do ogrzewania awaryjnego.

4.3 Punkty kontrolne

A) Upewni¢ sie, ze wszystkie potaczenia rurowe
do i z urzadzenia sa dokrecone i szczelne.

B) Upewnic sie, Ze zasilaniu elektroenergetycznemu
urzadzenia nie grozi uszkodzenie mechaniczne,
termiczne ani chemiczne.

C) Upewni¢ sie, ze ewentualny przewdd przele-
wowy z zaworu bezpieczenstwa jest nieprzer-
wany i nieuszkodzony oraz zostat zainstalowany
bez narazenia na mroz, ze spadkiem w kierunku
odptywu.

D) Upewni¢ sie, ze urzadzenie stoi na posadzce sta-
bilnie, pionowo, i jest wypoziomowane.

4.4 Opréznianie wody

/\ OSTRZEZENIE

Temperatura wody w urzadzeniu wynosi 75°C
i grozi poparzeniem. Przed przystgpieniem do
oprézniania nalezy odkreci¢ kurek wody cieptej do
maksymalnego cisnienia / maksymalnej tempera-

tury na co najmniej 3 minuty.

o®




Gorny bojler:

A) Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zamkna¢ doptyw wody zimnej.

C) Odkreci¢ kurek wody cieptej do samego
konca i pozostawi¢ go tak (dla zapobiezenia
powstaniu podciénienia).

D) Przekreci¢ pokretto na zaworze
bezpieczenstwa (5) o okoto 90 stopni w ki-
erunku pozycji otwarcia. Gérny cylinder opréznia
sie.

Po opréznieniu zamkna¢ zawor bezpieczenstwa,
przekrecajac pokretto (5) zgodnie z kierunkiem ru-
chu wskazéwek zegara. Pozakreca¢ wszystkie kurki.

Jedli wymagane jest szybsze oproznianie gor-
nego bojlera, zawdr bezpieczenstwa mozna wyjac,
odkrecajac go z przytacza. Podczas ponownego
montazu zawér nalezy dokreci¢ zgodnie z mo-
mentem dokrecania podanym w tabeli 3.6.3. Nalezy
uzy¢ odpowiedniego $rodka do uszczelniania gwin-
tow.

Dolny bojler:

Jezeli zamontowane jest zewnetrzne zrodto ciepta,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg oprozniania.
W trybie wytacznie elektrycznym: Odtaczy¢ zasilanie
elektryczne. Odtaczy¢ dolng instalacje rurowa (4).
Otworzy¢ zawdr odpowietrzajacy lub w inny sposéb
odpowietrzy¢ obwad.

Oprdéznianie wezownicy:

Kierowa¢  sie  instrukcjami  zamykania  do
podtaczonego  zewnetrznego  zrodta  ciepta.
Poluzowat rure do przytacza dolnej wezownicy.

4.5 Przekazanie uzytkownikowi koficowemu

OBOWIAZKI MONTERA:

Pokrétce poinstruowa¢ uzytkownika koncowego
w zakresie bezpieczenstwa i konserwacji.

Pokrétce poinstruowa¢ uzytkownika koncowego
w zakresie ustawien i oprézniania urzadzenia.

Przekaza¢  uzytkownikowi  kohcowemu  te
instrukcje.

Uzupetni¢  tabliczke znamionowg urzadzenia

o poprawne dane kontaktowe.

1\\\\\\\\“%_.1! ©
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5. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

5.1 Ustawienia

5.1.1 Nastawa termostatu

Termostaty produktéw sa regulowane w zakresie

50-75°C. Termostat nie powinien by¢ ustawiony

nizej niz 65°C, aby zapobiec rozwojowi bakterii.

Regulowanie temperatury:

A) Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

B) Zdja¢  pokrywe  skrzynki
postugujac sie wkretakiem.

C) Wyregulowa¢ ustawienie temperatury na ter-
mostacie (7), postugujac sie wkretakiem.

przytaczowej,

Przed podtaczeniem  zasilania  elektrycz-
nego z powrotem zatozy¢ pokrywe skrzynki
przytaczowe;.

5.1.2 Resetowanie termostatu bezpieczerstwa
Termostat bezpieczenstwa produktu dokonuje
odtaczenia, gdy powstaje niebezpieczenstwo
przegrzania. Mozna go zresetowal przez
odtaczenie zasilania elektrycznego, zdjecie
pokrywy skrzynki przytaczowej i naci$niecie cz-
erwonego przycisku ,RESET” (6).

Gdyby termostat ciggle wybijat, wezwa¢ mon-
tera.

5.1.3 Regulowanie nézek

Produkt jest fabrycznie wyposazony w trzy nozki
regulowane w zakresie 0—40 mm. Odkreci¢ nozki
na co najmniej 15 mm od spodu urzadzenia.
Nastepnie regulowa¢ poszczegodlne nézki po jed-
nej, az urzadzenie stanie na posadzce stabilnie,
pionowo, i bedzie wypoziomowane.

/\ OSTRZEZENIE

Na zaciskach w skrzynkach przytaczowych jest obecne
napiecie ciagte. Przed przystapieniem do wykonywania
jakichkolwiek prac elektrycznych trzeba odtaczy¢ zasi-
lanie i uniemozliwi¢ wtgczenie go z powrotem w trakcie
trwania prac.

N
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5.2 Doroczna kontrola

A) Zawory bezpieczenstwa musza by¢
sprawdzane co roku, patrz rozdziat 5.3.

B) Upewni¢ sie, ze wszystkie potaczenia rurowe
do i z urzadzenia sa dokrecone i szczelne.

C) Upewnic¢ sie, ze zasilaniu elektroenergetyc-
znemu urzadzenia nie grozi uszkodzenie
mechaniczne, termiczne ani chemiczne.
Produkt nie moze pracowac z uszkodzonym
okablowaniem lub ztagczami. Uszkodzone
kable musza by¢ wymienione na kable
odpowiedniego typu i jakosci przez uprawn-
ionego elektryka.

D) Sprawdzi¢, czy rura przelewowa z zaworu
bezpieczenstwa jest niezaktécona i czy jest
zamontowana w sposob niezamarzajacy i
nachylony do odpowiedniego odptywu/kratki
Sciekowej.

E) Sprawdzi¢, czy produkt jest zamontowany
poziomo i stabilnie.

5.3 Konserwacja

INSTRUKCJE KONSERWACIJI

1) Konserwacji dokonywa¢ moga wytacznie osoby petnoletnie i rozumiejace sposob
dziatania urzadzenia.

@ | Doroczna kontrola zaworu bezpieczenstwa:

Otworzy¢ zawér na 1 minute, przekrecajac pokretto (3) o okoto 90 stopni w ki-
erunku pozycji otwarcia.

- | Sprawdzi¢ wzrokowo, czy woda swobodnie sptywa do odptywu.

TAK = W PORZADKU. Zamkna¢ zawor, przekrecajac pokretto (90) o 90 stopni
w kierunku pozycji zamkniecia.

NIE = NIE W PORZADKU. Odtaczy¢ zasilanie elektroenergetyczne / Odcia¢ doptyw
wody. Wezwac montera.

15
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 Usterki i poprawki

Gdyby podczas uzytkowania produktu powstat prob-
lem, nalezy sprawdzi¢ mozliwe usterki i powigzane
rozwigzania w tablicy. Jesli dany problem nie jest
ujety w tablicy rozwigzywania probleméw albo nie

ma pewnosci, co jest nie tak, to nalezy wezwa¢ mon-
tera (zob. na tabliczce znamionowej urzadzenia) lub
skontaktowa¢ sie z firmg LG Electronics — zob.
w punkcie 7.1.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW, CIEPEA WODA UZYTKOWA — GORNY BOJLER

Problem

Mozliwa przyczyna wadliwego
dziatania

Mozliwe rozwigzanie

Wyciek / Kapanie z zaworu
bezpieczenstwa lub rankiem
na podtodze przy bojlerze
czesto widoczna jest woda

Zawor redukcyjny, wodomierz lub zawdr
zwrotny na dolocie wody zablokowany.

Za wysokie ci$nienie wody doprowadzanej do
gospodarstwa domowego.

Zainstalowa¢ zbiornik wyréwnawczy, ktéry bedzie kompensowat
wzrost objetosci zwigzany z podgrzewaniem wody. Zainstalowac
zawdr redukcyjny, zeby ustabilizowa¢ cisnienie wody w obrebie
gospodarstwa domowego. Zawor redukcyjny reguluje sie odpow-
iednio do ciénienia w zbiorniku wyréwnawczym. Wezwac autory-
zowanego montera.

Zawor bezpieczenistwa zuzyty albo czastki
uwiezione miedzy membrang a gniazdem za-
woru na skutek zanieczyszczenia wody

Podja¢ prébe wyptukania woda przez zawdr bezpieczeristwa.
Otworzy¢ zawor na okoto 1 minute. Zob. w punkcie 5.2. Gdyby
zawor w dalszym ciggu przeciekat, nalezy go wymieni¢. Wezwac
autoryzowanego montera.

Wyciek z elementu grzejnego.

Skontrolowa¢ nastepujgco: (a) odcia¢ zasilanie elektryczne;
(b) odkreci¢ pokrywe; (c& sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie ma wycieku
z elementu grzejnego. W takim wypadku wymieni¢ uszczelke lub
sam element grzejny. Wezwa¢ autoryzowanego montera.

Przerwa w dostawie pradu.

Upewni¢ sie, Ze bezpiecznik jest nastawiony / wtyk jest wetkniety
do $ciennego gniazdka / przerywacz uziemienia nie wybit.

Nacisng¢ przycisk ,RESET” na termostacie bezpieczenstwa; zob.

Wybito termostat. w ,Podreczniku uzytkownika”
Nie ma cieptej wody Element grzejny dziata wadliwie. Wymieni¢ element grzejny. Wezwa¢ autoryzowanego montera.
Sg)rawdzié w nastepujacy sp;oséb: a) zamkna¢ doptyw zimnej wody,
. . A b) odczekac 2-3 godziny, c) dotkna¢ produktu, aby sprawdzi¢, czy
Przeciek w przewodzie wody cieptej jest goracy. Jezeli tak, to istnieje przeciek w przewodzie wody
cieptej lub gdzie indziej. Wezwa¢ autoryzowanego montera.
Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob. w ,Podreczniku
uzytkownika”
Za mato cieptej wody Duze zuzycie w gospodarstwie domowym.

Przejs¢ na wiekszy podgrzewacz wody. Wezwac autoryzowanego
montera.

Temperatura wody nie-
dostatecznie wysoka

Termostat jest ustawiony na niskie tempera-
tury.

Podwyzszy¢ nastawe termostatu do 85°C; zob. w ,Podreczniku
uzytkownika”

Uzywa¢ w wiekszym stopniu kurkéw wody
cieptej, niz zimnej.

Wezwat autoryzowanego montera.

Wybijanie bezpiecznika
/ przerywacza uziemienia

Mozliwa usterka w uktadzie elektrycznym
podgrzewacza.

Skontrolowa¢ nastepujaco: (a) odcia¢ zasilanie elektryczne;
(b) odkreci¢ pokrywe; ig) sprawdzi¢ wzrokowo, czy w skrzynce
przytaczowej powstat zaden problem. W razie stwierdzenia jak-
iegokolwiek problemu wezwac autoryzowanego montera do kon-
troli. Z powrotem zatozy¢ pokrywe.

Dtugi czas doptywu wody do
kurka

Dtugi odcinek przewodu migdzy podgrzewac-
zem wody a kurkiem.

Zainstalowac¢ przewdd obiegowy albo kabel grzejny na
przewodzie wody cieptej. Mozna tez zainstalowa¢ dodatkowy
podgrzewacz blizej kurka. Wezwa¢ autoryzowanego montera.

Stukanie w rurach przy
zakrecaniu kurka wody cieptej

16

Szybkiemu zakrecaniu kurka towarzyszy duzy
wzrost ci$nienia.

Jest to zupetnie normalne zjawisko. Gdyby to byto ktopotliwe,
zainstalowac zbiornik wyréwnawczy. Wezwa¢ autoryzowanego
montera.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW, INSTALACJA GRZEWCZA - DOLNY BOJLER

Problem

Mozliwa przyczyna
wadliwego dziatania

Mozliwe rozwigzanie

Instalacja grzewcza
zapewnia niewielkie
lub Zadne ogrzewanie
pomieszczenia

W obiekcie brakuje pradu

Sprawdzi¢ bezpieczniki i kable
zasilajace

Pompa nie

dziata.

cyrkulacyjna

Postucha¢ lub wyczu¢ pompe (uwaga: pompa moze by¢ goraca), aby
sprawdzi¢, czy dziata. Jesli nie: Wezwac autoryzowanego montera.

W  systemie znajduje sie

Jezeli zamontowane jest zewnetrzne zrédto ciepta, nalezy sprawdzi¢
jego instrukcje dotyczaca wentylacji. W trybie pracy elektrycznej
system jest odpowietrzany przez zawory odpowietrzajace itp. Wsze-

powietrze lkie promieniowanie jest wentylowane indywidualnie. W razie potrze-
by skontaktowac¢ sie z autoryzowanym monterem.
Zawory powrotne sa | Sprawdzi¢, czy zawory powrotne zapewniajg prawidtowe zamkniecie. W ra-

ustawione nieprawidtowo

zie potrzeby skontaktowac sie z autoryzowanym monterem.

Zawor bezpieczenstwa
instalacji grzewczej
kapie/pracuje

Zbiornik wyréwnawczy jest
uszkodzony

Otworzy¢ zawdr napetniania powietrzem na zbiorniku. Jesli woda wycieka,
zbiornik jest zepsuty i nalezy go wymienic.

Cisnienie w instalacji grzewc-
zej jest zbyt wysokie

Sprawdzi¢ ciénienie w instalacji. Normalne ci$nienie robocze wynosi
1-2 bary. W razie potrzeby skontaktowac sie z autoryzowanym in-
stalatorem.

Zawor jest uszkodzony

Wymieni¢ zawor. Wezwac autoryzowanego montera.

Obwod grzewczy musi
by¢ czesto napetniany

Nieszczelno$¢ w
grzewczej

instalacji

Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza rurowe. Wytaczy¢ zasilanie, zdjac
pokrywe skrzynki przytaczeniowej w dolnym bojlerze i sprawdzi¢
wycieki z elementéw grzewczych. Jesli wystapi wyciek z elementu:
Uszczelka wymaga wymiany. Wezwac¢ autoryzowanego montera.
Pokrywe nalezy zatozy¢ przed wtaczeniem zasilania.

Wybijanie bezpiec-
znika / przerywacza
uziemienia

Mozliwa usterka w uktadzie
elektrycznym podgrzewacza.

Skontrolowa¢ nastepujaco: (a) odcia¢ zasilanie elektryczne;
(b) odkreci¢ pokrywe; (c) sprawdzi¢ wzrokowo, czy w skrzynce
przytaczowej powstat zaden problem. W razie stwierdzenia jakie-
gokolwiek problemu wezwa¢ autoryzowanego montera do kontroli.
Z powrotem zatozy¢ pokrywe.
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7. WARUNKI GWARANCIJI

1. Zakres

Firma LG Electronics (zwana dalej LG) gwarantuje, ze
Produkt: i) bedzie zgodny ze specyfikacjg LG, ii) wolny od wad
materiatowych i wykonawczych, z zastrzezeniem ponizszych
warunkow.

Wszystkie komponenty objete sa gwarancja.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w lokalnych warunkach
gwarancji. Obowiazuja ponizsze warunki i ograniczenia.

2. Zakres gwarancji

W przypadku wystgpienia wady i otrzymania waznego
roszczenia w okresie gwarancji ustawowej, LG, wedtug wtasnego
uznania i w zakresie dozwolonym przez prawo, zobowiaze

sie: i) naprawi¢ wade, lub; ii) wymieni¢ produkt na produkt o
identycznej lub podobnej funkcjonalnosci, lub; i) zwréci¢ ceng
zakupu.

W przypadku wystgpienia wady i otrzymania waznego
roszczenia po uptywie okresu gwarancji ustawowej, ale w okresie
gwarancji rozszerzonej, LG dostarczy produkt o identycznej lub
podobnej funkcjonalnosci. W takich przypadkach LG nie pokrywa
zadnych innych powigzanych kosztéw.

Kazdy wymieniony Produkt lub komponent staje sig¢ prawng
wtasnoscig LG. Zadne wazne roszczenie lub ustuga nie przedtuza
pierwotnej gwarancji. Produkt lub cze$¢ zamienna nie s3 objete
nowa gwarancja.

3. Warunki

Produkt jest produkowany tak, aby pasowat do wigkszosci
publicznych wodociggéw. Jednakze, niektore sktady chemiczne
wody (opisane ponizej) moga mie¢ szkodliwy wptyw na Produkt
i jego zywotnos¢. W przypadku watpliwosci dotyczacych
jakosci wody, niezbedne dane moze dostarczy¢ lokalny zaktad
wodociggowy.

Gwarancja obowigzuje wytgcznie w przypadku spetnienia
ponizszych warunkéw:

Produkt zostat zainstalowany przez profesjonalnego instalatora,
zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji instalacji oraz
wszystkimi stosownymi kodeksami postepowania i przepisami
obowigzujgcymi w momencie instalacji.

Produkt nie byt w zaden sposob modyfikowany, naruszony

ani nie byt uzytkowany niewtasciwie, a zadne czesci

fabrycznie zamontowane nie zostaty zdemontowane w celu
nieautoryzowanej naprawy lub wymiany.

Produkt zostat podtaczony do domowej sieci wodociggowej
wytacznie zgodnie z europejska dyrektywa w sprawie wody
pitnej EN 98/83 WE lub jej najnowsza wersja. Woda nie moze
by¢ agresywna, tj. jej sktad chemiczny musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

- Chlorki < 250 mg/l

- P/rzewodnoéé elektryczna wtagciwa (EC) w temp. 25°C < 750
uS/cm

- Wskaznik nasycenia (LSI) w temp. 80°C > - 1,0/ < 0,8
-pH>6,0/<¢95

Grzatka zanurzeniowa nie byta narazona na twardos$¢
przekraczajaca 10°dH (180 ppm CaCO3). W takich przypadkach
zaleca sie zastosowanie zmiekczacza wody.

Przeprowadzono dezynfekcje, ktéra nie miata zadnego wptywu
na Produkt. Produkt nalezy odizolowa¢ od chlorowania w
instalacji.

Produkt byt regularnie uzytkowany od daty instalacji. Jesli
Produkt nie bedzie uzywany przez 60 dni lub dtuzej, nalezy go
oproznic.

Serwis i/lub naprawa powinny by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjq instalacji i wszystkimi odpowiednimi normami.
Wszelkie czesci zamienne musza by¢ oryginalnymi czesciami
zamiennymi LG.

Wszelkie koszty poniesione przez osoby trzecie w zwiazku z
jakakolwiek reklamacja zostaty uprzednio autoryzowane przez
LG na pismie.

Faktura zakupu i/lub faktura za instalacjg, probka wody, a takze
wadliwy produkt s3 udostepniane LG na zadanie.
Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji i warunkéw moze
spowodowac awarie produktu i wyciek wody z produktu.

4. Ograniczenia

Gwarancja nie obejmuje:

Wszelkich usterek lub kosztéw wynikajacych z nieprawidtowej
instalacji, niewtasciwego zastosowania, braku regularnej
konserwacji zgodnie z instrukcjg instalacji, zaniedbania,
przypadkowego lub celowego uszkodzenia, niewtasciwego
uzytkowania, wszelkich modyfikacji, manipulacji lub napraw
wykonanych przez osoby nieprofesjonalne, wszelkich usterek
wynikajacych z manipulacji lub demontazu fabrycznie
zamontowanych elementdw lub zabezpieczen.

Wszelkich szkéd nastepczych lub strat posrednich
spowodowanych jakakolwiek awarig lub wadliwym dziataniem
Produktu.

Wszelkich przewoddéw rurowych lub urzadzen podtaczonych do
Produktu.

Skutkéw mrozu, wytadowan atmosferycznych, wahan napiecia,
braku wody, gotowania na sucho, nadmiernego cisnienia lub
procedur chlorowania.

Skutki zastoju (odpowietrzenia) wody, jesli Produkt byt
nieuzywany przez okres dtuzszy niz 60 dni z rzedu.
Uszkodzenia powstate podczas transportu. Kupujacy jest
zobowigzany powiadomi¢ przewoznika o takich uszkodzeniach.
Koszty powstate w przypadku, gdy Produkt nie jest natychmiast
dostepny do serwisowania.

Niniejsze gwarancje nie naruszajg ustawowych praw Kupujacego.

7.1 Obstuga klienta

W przypadku problemoéw, ktérych nie mozna
rozwigzac za pomoca przewodnika rozwigzywania
probleméw zawartego w niniejszej instrukcji insta-
lacji, nalezy skontaktowac sie z:

A) Instalatorem, ktéry dostarczyt produkt.

B) 0SO Hotwater AS: Tel.: +47 32 25 00 00
0SO@0S50.n0 / WWW.0S0.n0

8. WYJMOWANIE PRODUKTU

8.1 Demontaz

A) Odtacz zasilanie.

B) Zamknij doptyw zimnej wody.

C) Opréznij produkt z wody — patrz punkt 4.4.
D) Odtacz wszystkie rury.

E) Teraz mozesz wyja¢ produkt.

8.2 Procedura zwrotu

Ten produkt nadaje sie do recyklingu i nalezy go
oddac¢ do punktu recyklingu odpadéw. Jesli produkt
ma zosta¢ wymieniony na nowy, instalator moze
oddac¢ starg butle do recyklingu.
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Factory: OSO Hotwater AS

Industriveien 1, 3300 Hokksund - Norway
Tel: +47 32 25 00 00

0S0@0S0.n0

www.osohotwater.com

LG Electronics Inc. Single Contact Point(EU/UK) :
LG Electronics Deutschland GmbH
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Echborn, Germany

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul, 07336, Korea

Wymagania dotyczace ekoprojektu
Informacje dotyczace ekoprojektu sa dostepne na nastepujacej, bezptatnej stronie internetowej:
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

© Niniejsza instrukcja instalacji i cata jej zawarto$¢ sa chronione prawem autorskim i mogg by¢ powielane lub rozpowszechni-
ane wytacznie za pisemna zgoda producenta. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia. Copyright
© 2026 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomie-
nia.





